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@DUse 3x 1.5V type AAA batteries. Take care to fit batteries observing the plus &
minus markings. Replace all used batteries at the same time. Do not mix used and
new batteries, rechargeable, different types (alkaline or carbon zinc), or different
brands of batteries. Only use batteries of the same type. Non-rechargeable batteries
are not to be recharged. Rechargeable batteries are to be removed from the product
before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under adult
supervision. The supply terminals are not to be short-circuited. Exhausted batteries are
to be removed immediately. Unscrew battery cover and insert batteries, observing
polarity guide. Ensure battery cover is securely screwed in place before use. The
crossed out wheelie-bin symbol on this product is to remind you that waste electrical
and electronic products, batteries and accumulators should not be disposed of with
household waste. If you are unable to re-use or recycle your article it should be
disposed of at a civic amenity site/local authority recycling facilities. Packaging (and
instructions if included) must be kept since they contain important information.

@® Utilisez 3 piles d'1,5 V type AAA. Veillez a installer les piles en respectant les péles
plus et moins. Remplacez toutes les piles usagées en méme temps. Ne mélangez pas
des piles usagées et neuves, rechargeables, de différents types (alcalines ou
carbone-zinc) ou différentes marques de piles. Utilisez uniquement des piles du méme
type. Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées. Les piles
rechargeables doivent étre retirées du produit avant d'étre chargées. Les piles
rechargeables doivent étre rechargées sous la surveillance d'un adulte. Les bornes
d'alimentation ne doivent pas étre court-circuitées. Les piles déchargées doivent étre
retirées immédiatement. Dévisser le cache du compartiment a piles et insérer les piles
en tenant compte des indications de polarité. Veiller a ce que le cache du
compartiment a piles soit bien vissé avant utilisation. Le pictogramme représentant
une poubelle barrée figurant sur ce produit est la pour vous rappeler que les
équipements/produits électriques et électroniques, les piles et les accumulateurs ne
doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Si vous ne pouvez pas ré-utiliser ou
recycler votre produit, il doit alors étre déposé dans un centre de déchets local / au
niveau d'une décharge locale de recyclage. Veuillez conserver I'emballage (et les
instructions si incluses), car il contient des informations importantes.

@D Verwenden Sie 3x 1,5V Typ AAA Batterien. Achten Sie beim Einlegen der
Batterien auf die Plus- und Minus-Markierungen. Wechseln Sie alle verbrauchten
Batterien gleichzeitig. Verbrauchte und neue Batterien, Akkus, verschiedene Typen
(Alkali- oder Zink-Kohle-Batterien) oder verschiedene Batteriemarken sollten nicht
miteinander kombiniert werden. Verwenden Sie nur Batterien des gleichen Typs. Nicht
aufladbare Batterien drfen nicht wiederaufgeladen werden. Wiederaufladbare
Batterien miissen vor dem Aufladen aus dem Produkt entnommen werden.
Wiederaufladbare Batterien dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen
werden. Die Versorgungsklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Verbrauchte
Batterien missen sofort herausgenommen werden. Stellen Sie vor dem Gebrauch
sicher, dass der Batteriendeckel an seiner Stelle festgeschraubt ist. Das Symbol der
durchgestrichenen Abfalltonne auf Radern weist Sie darauf hin, dass unbrauchbare
elektrische und elektronische Produkte, Batterien und Akkus nicht mit dem Hausmdill
entsorgt werden sollten. Wenn Sie lhren Artikel nicht wiederverwenden oder recyceln
konnen, sollten Sie ihn (iber den kommunalen Wertstoffhof/die ortliche
Recyclinganlage entsorgen. Die Verpackung und Bedienungsanleitung miissen
aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthalten.

@ Utilice 3 pilas AAA de 1,5 V. Tenga cuidado de colocar las pilas respetando las
marcas de mas y menos. Reemplace todas las pilas usadas al mismo tiempo. No
mezcle pilas usadas y nuevas, recargables, de diferentes tipos (alcalinas o de zinc
carbonico) o de diferentes marcas. Use solo pilas del mismo tipo. Las pilas no
recargables no se deben recargar. Las pilas recargables deben retirarse del producto
antes de recargarse. Las pilas recargables solo deben recargarse bajo la supervision de
un adulto. No se deben cortocircuitar los terminales de alimentacion. Las pilas
agotadas deben retirarse inmediatamente. Antes de usarlo, asegurese de que la tapa
esta bien colocada. El simbolo de la papelera con ruedas tachada que aparece en este
producto sirve para recordarle que los productos residuales eléctricos y electronicos,
pilas y acumuladores no deben tirarse con los residuos domésticos. Si no va a volver a
usar el articulo, depositelo en un punto verde de reciclaje. Se recomienda conservar el
embalaje y las instrucciones (en caso de haber), ya que contienen informacion
importante.

@D Utilizzare 3 batterie tipo AAA da 1,5 V. Prestare attenzione a montare batterie
rispettando i segni pill e meno. Sostituire tutte le batterie usate contemporaneamente.
Non mischiare batterie nuove e usate, ricaricabili, di tipo diverso (alcaline o
carbone-zinco) o batterie di marchi diversi. Utilizzare solo batterie dello stesso tipo. Le
batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate. Le batterie ricaricabili devono
essere estratte dal prodotto prima di essere ricaricate. Le batterie ricaricabili devono
essere ricaricate solo con la supervisione di un adulto. | terminali di alimentazione non
devono essere in corto circuito. Le batterie esauste devono essere rimosse
immediatamente. Assicurarsi che il coperchio delle batterie sia fermamente avvitato in
posizione prima dell'utilizzo. L'icona del cestino barrato stampata su questo prodotto
serve a ricordare che prodotti elettrici ed elettronici, batterie e accumulatori non vanno
gettati assieme ai rifiuti domestici. Se non € possibile riutilizare o riciclare il prodotto,
rivolgersi a un isola ecologica o centro di riciclaggio locale. L'imballaggio (e le
eventuali istruzioni) devono essere conservati poiché contengono informazioni
importanti.

@D Gebruik 3 x 1.5 V type AAA batterijen. Let bij het plaatsen van de batterijen goed
op het plus- en minteken. Vervang alle gebruikte batterijen tegelijkertijd. Mix geen
oude met nieuwe batterijen, herlaadbare met niet-herlaadbare, verschillende typen
(alkaline of koolstof zink) of batterijen van verschillende merken met elkaar. Gebruik
alleen batterijen van hetzelfde type. Niet-oplaadbare batterijen mogen niet herladen
worden. Haal oplaadbare batterijen eerst uit het product voordat ze worden
opgeladen. Oplaadbare batterijen mogen alleen worden opgeladen onder toezicht
van een volwassene. De contactpunten mogen niet kortgesloten worden. Lege
batterijen moeten onmiddellijk worden verwijderd. Houd rekening met de polariteit.
Zorg ervoor dat het batterijklepje weer goed vastgeschroefd is voor gebruik. Het
doorgestreepte rolcontainersymbool op dit product moet u eraan herinneren dat
elektrisch en elektronisch afval, batterijen en accumulators niet met het huishoudelijk
afval mogen worden weggegooid. Als u het artikel niet kunt hergebruiken of
recycleren, moet u het aanbieden bij de aangewezen gemeentelijke instantie. De
verpakking (en de instructies indien meegeleverd) moeten worden bewaard omdat ze
belangrijke informatie bevatten.

@D Utilizar 3 pilhas de 1,5 V, do tipo AAA. Coloque as pilhas cuidadosamente,
verificando as marcas dos polos positivo e negativo. Substitua todas as pilhas usadas
ao mesmo tempo. Ndo misture pilhas novas e usadas, recarregaveis, de tipos
diferentes (alcalinas ou zinco-carbono) ou pilhas de marcas diferentes. Utilize apenas
pilhas do mesmo tipo. As pilhas ndo recarregaveis ndo devem ser recarregadas. As
pilhas recarregaveis devem ser removidas do produto antes de serem carregadas. As
pilhas recarregaveis s6 devem ser recarregadas sob a supervisao de adultos. Os
terminais de alimentacdo ndo devem estar sujeitos a curto-circuito. As pilhas gastas
devem ser removidas imediatamente. Desparafuse a tampa das pilhas e insira as
pilhas, observando a orientacdo de polaridade. Certifique-se de que a tampa da
bateria foi firmemente aparafusada no seu lugar antes da utilizaco. O simbolo do
caixote do lixo com uma cruz sobreposta que este produto apresenta serve para
lembrar-lhe que os produtos elétricos e eletronicos residuais, incluindo pilhas e
acumuladores, ndo devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico. Se ndo
Ihe for possivel reutilizar ou reciclar o seu artigo, este devera ser descartado em locais
publicos de recolha ou nas instalacdes de reciclagem das autoridades locais.
Embalagem (e instrugdes, se incluidas) devem ser guardadas, porque contém
informac6es importantes.

(©Pouzijte 3 baterie 1.5 V typu AAA. Dbejte na to, aby vlozeni baterii odpovidalo
znackam plus a minus. VSechny pouZité baterie vyménte soucasné. Nemichejte
pouZité a nové baterie a nabijeci baterie, ani riizné typy (alkalické nebo
zinko-uhlikové) ani jiné znacky baterii. PouZivejte pouze baterie stejného typu.
Nedobijeci baterie nelze dobijet. Dobijeci baterie musi byt z produktu pred nabijenim
vyjmuty. Nabijeci baterie Ize nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby. Pfipojovaci
svorky nelze zkratovat. Vybité baterie se musi okamZité vyjmout. Vlozeni/vyména
baterii: Odsroubujte kryt baterie a vloZte baterie podle vyznacené polarity. Pred
pouZitim se ujistéte, Ze je kryt baterie pevné piisroubovan. Symbol preskrtnutého
odpadkového kose na tomto vyrobku vam pipomina, Ze elektricky a elektronicky
odpad, baterie a akumulatory by nemély byt likvidovany spolu s béznym domacim
odpadem. Pokud produkt nedokazete znovu pouzit nebo recyklovat, méli byste jej
zlikvidovat v mistnim sbérném dvore. Obal (a ndvod, pokud je soucasti baleni) je tfeba
uschovat, protoZe obsahuje dilezité informace.

@A Brug 3 x 1,5vAAA-batterier. Vaer opmaerksom pa at is&tte batterierne under
hensyntagen til plus- og minus-markeringerne. Udskift alle brugte batterier p4 samme
tid. Bland ikke brugte og nye batterier, genopladelige, forskellige typer af (alkalisk eller
carbonzink) eller forskellige maerker af batterier. Brug kun batterier af samme type.
Ikke-genopladelige batterier ma ikke genoplades. Genopladelige batterier skal fiernes
fra produktet, far de genoplades. Genopladelige batterier ma kun oplades under
opsyn af en voksen. Forsyningsterminalerne ma ikke kortsluttes. Brugte batterier skal
straks fjernes. Sadan indszttes/udskiftes batterier: Skru batteridakslet af og indst
batterier, idet du felger polaritetsvejledningen. Serg for, at batteridaekslet er skruet
sikkert pa plads fer brug. Symbolet med en overstreget skraldespand pa dette produkt
er anbragt for at minde dig om, at affald fra elektriske og elektroniske produkter,
batterier og akkumulatorer ikke ber bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet.
Hvis du ikke er i stand til at genbruge eller genvinde dit produkt, skal det bortskaffes
pé et lokalt/kommunalt genbrugsanleeg. Emballage (og eventuelle anvisninger) skal
opbevares, eftersom de indeholder vigtige oplysninger.

GDKaytd 3x 1,5 V:n tyypin AAA paristoja. Varmista, ettd asetat paristot plus- ja
miinusmerkinndt huomioon ottaen. Vaihda kaikki kdytetyt paristot samanaikaisesti.
Al kaytd kaytettyjd ja uusia paristoja sekd ladattavia, erityyppisia (alkaalisia tai
hiili-sinkkiparistoja) tai erimerkkisid paristoja yhta aikaa. Kayta yhta aikaa vain
samantyyppisia paristoja. Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata. Ladattavat paristot on
poistettava tuotteesta ennen niiden lataamista. Ladattavat paristot on ladattava vain
aikuisen valvonnassa. Syéttoliittimiin ei saa tehda oikosulkua. Tyhjaksi kaytetyt
paristot on poistettava valittdmasti. Paristojen asettaminen/vaihtaminen: Irrota
paristokotelon kansi ja aseta paristot napaisuusohjeen mukaan. Varmista, ettd
paristokotelon kansi on ruuvattu kunnolla kiinni ennen kdyttod. Taman tuotteen
yliviivatun jateastian symboli muistuttaa sinua siita, etta sahko-ja
elektroniikkalaiteromua, paristoja ja akkuja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Jos
et voi kayttda tuotettasi uudelleen tai kierrattda sitd, se on havitettava jateasemalla /
paikallisen viranomaisen kierratyslaitoksessa. Pakkaus (ja ohjeet, jos ne sisdltyvat
toimitukseen) on séilytettava, koska ne sisaltévat tarkeitd tietoja.
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GEDXpnotpomoliote 3 pnatapieg 1,5v 1mouv AAA. DpovTioTe va TOTOBETNOETE TIG
Umatapieq CUHGWVA UE TLG UTIOSELKVUOHEVES EVOEIEELG GUV KOt TTANV TWV TIOAWV.
AVTIKATAOTHOTE OAEG TLG XPNOLHOTIOUHEVES UTATAPIEG TAUTOXPOVWS. My
QVOULYVUETE XPNOLUOTIOLUEVEG KL VEEG LIATAPIEC, EMAVAPOPTL{OHEVES, PIaTapieg
SlapopeTikwy TUTWV (AKOALKES 1) AvBpaka-Peudapylpou) i SLadopeTLKAG HAPKAG.
Xpnotpomoteite pévo pmatapieg Tou (Stou Tomou. Ot pn emavapopti{opeveg
unatapie dev mpémet va emavadoptifoviat. Ot emavadopTi{Opeves pmatapieg
TIPEMEL VL apapoUVTaL A0 TO TIPOTOV TPV Amtd TN GpOpTLon Toug, Ot
emavapopT{OpeveS pmatapieg mpémet va poptidovtat umod Ty emiPAeyn evnAikou.
OL akpodEKTEG Tpododoaiag dev pémel va BpaxukukAwvovTat. Ot eEavTAnpEveS
UMaTapiEg TPETEL VOl adaLPOOVTAL ApECWC, al TNV TOTIOBETNON/QVTIKATACTOON TWV
UMaTapUOV: ZERLEWOTE TO KAAUPHA TNG UIATAPIag KAl TOMOBETAOTE TG pmataple,
OUPWVA HE TNV UTTOSELKVUOHEVN TIOALKOTNTA. BEBaLwOE(TE GTL TO KAAUPA TNG
umatapiog éxet BLéwOEL Kahd mpwv amd T xprion. To cUPBOAO SLaypappévou
TPOXNAQTOU KASOL TToU pdavileTal og aUTO To TIPOidV Gag UTEVBUITEL OTL TaL
QmOPANTA NAEKTPLKWY KOl NAEKTPOVIKWV TIPOIGVTWY, OL UTOTAPLEG Kot Ot
OUOOWPEUTES GEV TIPEMEL va amoppimtovtal padi e Ta olklakd amdpAnta. Eqv Sev
UTOPEITE VAL EMAVAXPNOLUOTIOLTETE I} VO AVOKUKAWOETE TO TPOIOV 0ag, Bat TtPETEL
VL TO ATOPPIPETE 0 KATAAANAN SNUOTIKN EYKATAOTAON/ TOTIKES EYKATAOTATELG
avakUkAwonG. H ouokevaaia (Kat oL 08nyieg, epdoov mepthapBavovTat) mpemeL va
(HuLdooovTaL, KABWG TIEPLEXOUV GNUAVTLKEG TTANPOGOPIES.

@D Hasznaljon 3 x 1,5 V-0s AAAtipust elemet. Ugyeljen arra, hogy az elemeket a plusz
és minusz jelolések figyelembevételével helyezze be. Az 6sszes hasznalt elemet
egyszerre cserélje ki. Ne keverjen hasznalt és Uj elemeket, Ujratolthetd, kiildnbozé
tipusu (alkali vagy szén-cink) vagy kiilonbdz6 markaju elemeket. Csak azonos tipusu
elemeket hasznéljon. A nem Ujratdlthetd elemeket ne probalja feltolteni. Toltés elGtt
tavolitsa el a termékbdl az Ujratolthetd elemeket. Az Ujratolthetd elemek toltése
kizarolag felnGtt felligyelete mellett torténhet. A tapcsatlakozokat nem szabad rovidre
zarni. A lemeriilt elemeket azonnal el kell tavolitani. Az elemek behelyezése/cseréje:
csavarja le az elemtarto fedelet, és helyezze be az elemeket a polusjelolések
betartasaval. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az elemtarto fedele
megfelelen vissza van csavarva. A terméken az athdzott szemetes szimbolum arra
figyelmeztet, hogy az elektromos és elektronikai termékeket, elemeket és
akkumultorokat nem szabad a haztartasi hulladékok kézé dobni. Ha nem tudja
Ujrafelhasznalni vagy Ujrahasznositani a terméket, akkor azt hulladékudvarban/helyi
onkormanyzat tjrahasznositd létesitményében kell drtalmatlanitani. A csomagoldst
(és a hasznalati utasitast, ha van) meg kell 6rizni, mert fontos informaciokat tartalmaz.

@®Bruk 3 stk.1,5 V type AAA batterier. Pass pa at du setter inn batteriene i henhold til
pluss- og minusmarkeringene. Bytt alle brukte batterier samtidig. Ikke bland brukte og
nye batterier, oppladbare batterier, ulike typer batterier (alkaliske eller karbonsink)
eller ulike batterimerker. Bruk kun batterier av samme type. Ikke-oppladbare batterier
ma ikke lades. Oppladbare batterier ma fiernes fra produktet for de lades. Oppladbare
batterier ma kun lades under tilsyn av voksne. Forsyningsterminalene ma ikke
kortsluttes. Utladede batterier ma straks fjernes. Slik setter du inn/bytter batterier:
Skru av batteridekselet og sett inn batteriene. Folg polaritetsveiledningen. Forsikre
deg om at batteridekselet er ordentlig skrudd pé plass fer bruk. Det overkryssede
sgppelbatte-symbolet pa dette produktet er for @ minne deg pa at avfall fra elektriske
og elektroniske produkter, batterier og akkumulatorer ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfall. Hvis du ikke har mulighet til & gjenbruke eller resirkulere
gjenstanden din skal den kastes pa en kommunal gjenvinningsstasjon eller lokale
myndigheters resirkuleringsanlegg. Emballasje (og instruksjoner hvis disse falger
med) ma tas vare pa fordi de inneholder viktig informasjon.

@D Uzywac 3 baterii AAA 1,5 V. Podczas wktadania baterii nalezy zwrdci¢ uwage na
oznaczenia plus i minus. Wymienic¢ wszystkie zuzyte baterie w tym samym czasie. Nie
nalezy uzywac jednoczes$nie zuzytych i nowych baterii, baterii z akumulatorami, baterii
r6znego rodzaju (alkalicznych lub weglowo-cynkowych) ani baterii roznych marek.
Nalezy uzywac wyltacznie baterii tego samego rodzaju. Nie tadowac baterii
nienadajacych sie do ponownego tadowania. Akumulatory nalezy wyjac z urzadzenia
przed tadowaniem. Dzieciom wolno tadowac akumulatory tylko pod nadzorem osob

dorostych. Nie wolno zwiera¢ zaciskow zasilania. Wyczerpane baterie nalezy
natychmiast wyjac z urzadzenia. Wkfadanie / wymiana baterii: odkreci¢ pokrywe
baterii i whozyc baterie, zwracajac uwage na ich biegunowos¢. Przed uzyciem nalezy
upewnic sie, ze pokrywa baterii jest dobrze przykrecona. Symbol przekreslonego kosza
na smieci znajdujacy sie na tym produkcie przypomina, ze zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, a takze baterii i akumulatoréw nie nalezy wyrzucac
wraz z odpadami komunalnymi.Jesli produkt nie moze zosta¢ ponownie uzyty lub
poddany recyklingowi, nalezy go zutylizowac w zaktadzie recyklingowym. Nalezy
zachowac opakowanie oraz instrukcje (jesli sa dotaczone) ze wzgledu na zawarte w
nich wazne informacje.

@S Koristite 3 x 1,5 V baterije tip AAA. Vodite racuna da postavite baterije postujuci
oznake plus i minus. Zamenite sve koris¢ene baterije istovremeno. Nemojte mesati
kori$¢ene i nove baterije, punjive, razlicit tip (alkalne ili cink-ugljeni¢ne) ili razlicite
brendove baterija. Koristite samo baterije istog tipa. Nepunjive baterije se ne smeju
puniti. Punjive baterije treba ukloniti iz proizvoda pre punjenja. Punjive baterije se
smeju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe. Kontakti za napajanje ne smeju imati
kratki spoj. Ispraznjene baterije treba odmah izvaditi. Za umetanje/zamenu baterija:
Odvrnite poklopac baterije i umetnite baterije, poStujuci naznaceni polaritet. Uverite se
da je poklopac baterije Cvrsto pricvrécen pre upotrebe. Simbol precrtane kante za
otpatke na ovom proizvodu je da vas podsetimo da otpadni elektricni i elektronski
proizvodi, baterije i akumulatori ne treba da se odlazu zajedno sa ku¢nim otpadom.
Ako ne moZete ponovo da koristite ili reciklirate proizvod, potrebno je odloZiti ga u
centru za reciklazu ku¢nog otpada/postrojenje za reciklazu u lokalnoj zajednici.
Pakovanije (i uputstva, ako su uklju¢ena) moraju se ¢uvati jer sadrZe vazne informacije.

GO Pouzivajte 3x 1,5 v batérie typu AAA. Dbajte na to, aby ste batérie vloZili tak, aby
boli dodrzané znacky plus a minus. Vymerite véetky pouZité batérie naraz. NemieSajte
pouZité a nové batérie, nabijatelné, rozne typy (alkalické alebo uhlikovo-zinkové) alebo
batérie roznych znactiek. PouZzivajte iba batérie rovnakého typu. Nenabijatelné batérie
nie su urcené na opatovné nabijanie. Nabijatelné batérie musia byt vybrané z
produktu pred ich nabijanim. Nabijatelné batérie m6zu byt nabijané iba pod
dohladom dospelej osoby. Napajacie svorky sa nesmu skratovat. Vybité batérie je
potrebné ihned odstranit. VioZenie/vymena batérii: Odskrutkujte kryt batérif a viozte
batérie, pricom dbajte na spravnu polaritu. Pred pouzitim skontrolujte, ¢i je kryt batérii
bezpecne zaskrutkovany. Symbol preskrtnutej odpadovej nadoby na kolieskach
vyobrazeny na tomto produkte pripomina, Ze pouzité elektrické a elektronické
produkty, batérie a akumulatory by nemali byt likvidované spolu s domovym
odpadom. Ak svoj produkt nemdZzete znovu pouZzit alebo recyklovat, mali by ste ho
zlikvidovat v miestnom komunalnom/recyklatnom zariadeni. Obal (a pokyny v
pripade, Ze st jeho sicastou) je potrebné uschovat, pretoze obsahuje dolezité
informacie.

GYAnvand 3 x 1,5V AAA-batterier. Var noggrann med att satta i batterierna ratt
utifran plus- och minusmarkeringarna. Byt ut alla uttjanta batterier samtidigt. Blanda
inte anvanda och nya batterier, uppladdningsbara, olika typer (alkaliska eller kolzink)
eller olika mérken av batterier. Anvand endast batterier av samma typ. Batterier som
inte ar uppladdningsbara far inte laddas. Uppladdningsbara batterier ska tas bort fran
produkten innan de laddas. Uppladdningsbara batterier far endast laddas under
tillsyn av en vuxen. Kontakterna far inte kortslutas. Uttémda batterier ska omedelbart
tas ur enheten. For att satta i/byta batterier: skruva av batteriluckan och satt i
batterierna, notera polariteten. Kontrollera att batteriluckan ar ordentligt fastskruvad
innan anvéndning. Den 6verstrukna soptunnesymbolen pa den hér produkten finns
for att paminna dig om att elektriskt avfall och elektroniska produkter, batterier och
ackumulatorer inte ska kasseras som hushallsavfall. Om du inte kan ateranvanda eller
atervinna din artikel ska den kasseras pa en kommunal/lokal atervinningsstation.
Forpackningen (och instruktioner om sddana finns) méste sparas eftersom de
innehaller viktig information.

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures

- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
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